Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Epistle to Titus, Chapter 1

[TPOX TITON A’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Discourse structure of the chapter

A-1:1-4 Salutation: the apostle of the hope of eternal life

An expanded epistolary opening: sender named slave of God and apostle of Christ (1a) — his commission aimed at the faith and knowledge of God's elect (1b) —
all resting on the hope of eternal life promised before time and now manifested in the proclamation entrusted to Paul (2-3) — addressee Titus, true child in a
common faith, with the grace-and-peace greeting (4).

B 1:5-9 Appointing qualified elders in Crete

The reason Titus was left in Crete: to set right what remained and appoint elders town by town (5) — the elder's character: blameless, faithful family, ordered
household (6) — restated of the overseer as God's steward, with five vices to avoid (7) and six virtues to embody (8) — and his doctrinal grip: holding the
trustworthy word so as both to exhort and to refute opponents (9).



C-1:10-16 Silencing the rebellious: 'Cretans are always liars'

The need for such elders: many rebellious empty-talkers, especially of the circumcision, must be silenced (10-11) — corroborated by a Cretan prophet's own
verdict, 'Cretans are always liars, evil beasts, lazy gluttons' (12-13a) — so rebuke them sharply that they may be sound, not heeding Jewish myths and human
commands (13b-14) — the principle: to the pure all is pure, but to the defiled nothing is pure (15) — their final verdict: they profess to know God but deny him by

their works (16).

1 TMadAog doDAog B0, drdotolog O¢ 'Incol Xp1otol KATA otV EKAEKTAOV O00 Kal Emtyvwoty dAnOeiog

g Kat' evoéPetav

Paul, a slave of God and an apostle of Jesus Christ, according to the faith of God's elect and the

knowledge of the truth that accords with godliness,

LETTER OPENING | asynpeTON —The epistolary superscription: sender named and his standing doubly
defined (slave of God, apostle of Christ), then oriented to its purpose — the faith and knowledge of

God's chosen people.

IMadAog

Paul

Nominative

subject (nominative of superscription)

TadAog: the apostle's Roman cognomen;
the Greek letter-opening names the sender
first.

dodAog
slave

Nominative

apposition to avAog

SoUAog: bondservant, slave — total
belonging to a master; 'slave of God' (not
'of Christ' as elsewhere) is a uniquely OT
prophetic title (Moses, the prophets as
dovAot kupiov).

Oco00
of God

Genitive

genitive of possession (ownership)

0ed¢: God; Paul belongs wholly to God —
the master whose envoy he is.

amooToAog
apostle
Nominative
apposition to IavAog

" , . .
dnéotolog: 'one sent, commissioned
envoy; from dnootéAw (send with
authority).



and
connective particle (coordinating)

d¢: here mild and additive (‘and'), linking

the two titles slave-of-God and apostle-of-

Christ rather than contrasting them.

R

'Incod
of Jesus

Genitive

genitive of source/possession

”~ ™

Xprotod KaTa

Christ according to

Genitive preposition + accusative (norm/purpose)
apposition katd: here marks the aim/standard

governing the apostleship — directed

Xp1otég: 'Anointed, the Messiah; here
toward faith and knowledge (a 'purposive

functionally a name-title for Jesus, who

commissioned the apostle. nuance).
7 7 ~ ~ \
TMOTLV EKAEKTOV 0e00 Kal
faith of the elect of God and
Accusative Genitive Genitive coordinating conjunction

object of katd (goal of the apostolate)

niotig: 'faith, trust'; the apostleship serves

to evoke and build the faith of God's
people.

subjective/possessive genitive

€kAextdg: 'chosen, elect'; substantival —
God's chosen ones, whose faith is in view.

genitive of source (those chosen by God)

EMLYVWOLV
knowledge

Accusative

object of katd (coordinate goal)

éntyvworg: 'full/recognitional knowledge'
(éni-intensive of yv@®o1); a Pastorals
keyword for the experiential grasp of
saving truth.

aAnOeiag

of the truth

Genitive

objective genitive (the truth known)

GARBewa: 'truth'; in the Pastorals the body
of revealed Christian doctrine, set against
the 'myths' of the false teachers.

=~

k) 7

gvoePerav

godliness

Accusative

object of katd (standard of the truth)
eboépPera: 'piety, godliness' (€D + céPopat,
'revere well'); a hallmark term of the

Pastorals — true doctrine is inseparable
from a reverent life.

= 1
TG KOT
the (one) according to
Genitive preposition + accusative (correspondence)

article (with kat' eboéfeiav, attributive) katd: here marks conformity — the truth
that issues in and accords with godliness,

not mere speculation.



2 &n' éAnid (wiig alwviov, Nv énnyyeilato 0 dPevdng O0g Tpo Xpdvwv alwviwy,

in hope of eternal life, which the God who does not lie promised before times eternal,

GROUND / BAsIs | €l'  The faith and knowledge of v.1 rest "upon' a hope: eternal life, anchored in a

promise made by the truthful God before time itself.

bl 1 b4 I4 ~ 7 I4

T EATIOL {wiig ailwviov

in/upon hope of life eternal

preposition + dative (basis/ground) Dative Genitive Genitive
éni + dat.: here 'resting upon' — the hope is object of éni (ground of faith/knowledge) objective genitive (content of the hope) attributive adjective
the foundation on which faith and éAntig: 'hope'; not mere wishing but Cwny: 'life'; the thing hoped for — life of the aiddviog: 'eternal, age-lasting' (from aiv,
knowledge stand. confident expectation grounded in God's age to come. 'age'); the unending life of the coming age.

promise.

nv énnyyeilato 0 aPevdng

which he promised the who does not lie
Accusative Aor Mid Indic 3 Sg - énayyéAhopat Nominative Nominative
relative pronoun (object of énnyyeilaro) main verb (relative clause) article attributive adjective
— constative aorist ayevdrig: 'without falsehood, who cannot

lie' (&- privative + Peddoc, 'lie'); a NT hapax
énayyéAopat: 'promise, announce'; the (6-p M 5 e’ ¢

divine pledge that grounds the hope. — God's truthfulness guarantees the

promise, and pointedly contrasts the lying
Cretans of v.12.

™ -

0e0¢ PO XPOvVwv alwviwv
God before times eternal
Nominative preposition + genitive (time) Genitive Genitive
subject npd: 'before'; temporal priority — the object of mpd (point of reference) attributive adjective
promise antedates creation itself. xpévoc: 'time'; the plural with aiwviwv = adwviog: here 'age-long, primeval'’; tpd
'eternal ages, the immeasurable past. Xpovwv aiwviwv = 'before the ages began'

(cf. 2 Tim 1:9), God's eternal purpose.



3 &pavépwoev d¢ Ka1poig 10101¢ TOV Adyov avtoD €v knpUyuartt 0 €XleTevdNV £yw Kat' Emtaynv tod
oWTAPOG NUAV Be0D,
but in his own times he manifested his word in a proclamation with which I was entrusted by the

command of God our Savior,

TEMPORAL CONTRAST / FULFILLMENT | Q& = The 8¢ answers mpd xpévwv adwviwv: the long-hidden

promise is now, 'in its own times, brought to light in the preached word entrusted to Paul.

EQAVEPWOEV o Ka1poig 18io1g

he manifested but at times his own

Aor Act Indic 3 Sg - pavepdw adversative/developmental conjunction Dative Dative

main verb (parallel to énnyyeilazo) 5¢: here marks the turn from the eternal dative of time (when) attributive adjective

— constative aorist promise to its temporal disclosure. Ka1pog: 'appointed time, occasion'; the 1810¢: 'one's own, proper'; the times God

divinely fitting moment of disclosure (cf. 1 himself fixed for the revealing.

@avepdw: 'make visible, reveal' (from )
Tim 2:6; 6:15).

@avepdg, 'manifest'); the eternal promise is
brought into the open in time.

TOV Adyov aUTOD v

the word his in

Accusative Accusative Genitive preposition + dative (means/sphere)

article direct object of épavépwaev genitive of possession ¢v: here instrumental/locative — the word

Abyog: 'word, message'; God's saving word, is manifested by means of the

the content now made manifest. proclamation.



=

KnpuyMatt
proclamation

Dative
object of év (means of revealing)

KApuyua: 'proclamation, what is heralded'

(from xfjpug, 'herald'); the public preaching

that makes the word known.

«©

with which

Accusative

relative pronoun (retained acc. with passive
émotevny)

=

£motevonv

I was entrusted

Aor Pass Indic 1 Sg - miotedw
main verb (relative clause)

— constative aorist

motedw (pass.): 'be entrusted with'; the
passive of committal — Paul did not seize
the proclamation but had it committed to
him (cf. 1 Tim 1:11; Gal 2:7).

—

Nominative
subject (emphatic pronoun)
£yw: the explicit pronoun lends emphasis

— Paul personally was entrusted with this
charge.

Kot

by
preposition + accusative (norm/authority)

katd: 'in accordance with, by'; marks the
authority behind the entrustment.

gmitaynv

command

Accusative

object of katd (authorizing decree)

émtayn: 'command, injunction'; an
authoritative order — Paul's commission
rests on divine mandate (cf. 1 Tim 1:1).

nudv
our

Genitive

genitive of relationship

Oe0D

God

Genitive

apposition to cwTrpog

0e6¢: God; 'God our Savior' — the OT title
for YHWH now woven into the Christian

confession.

ToU
of the

Genitive

article

owTtipog

Savior

Genitive

genitive of source (the one commanding)

owtp: 'Savior, deliverer'; a Pastorals
keyword applied both to God (here) and to
Christ (v.4), framing the salutation.



4 Titw yvnolw TEKVE KATK KOLVIV ToTLYV: XAP1§ Kal eiprv aro B0l matpog kal Xp1otod 'Incod tod
GWTAPOG NUAV.

to Titus, a true child according to a common faith: grace and peace from God the Father and Christ
Jesus our Savior.

ADDRESS & GREETING | asynpeTon —The long opening sentence reaches its addressee and the grace-

and-peace blessing — Titus named a genuine son in a shared faith, the formal close of the salutation.

”~ ™ ™ ~

7 7 /4 \
Titw YVNOlw TEKVW KOTX
to Titus true child according to
Dative Dative Dative preposition + accusative (norm/relation)
indirect object (addressee) attributive adjective apposition to Titw katd: here defines the basis of the kinship
Titog: Titus, an uncircumcised Greek yvHolog: 'genuine, legitimate' (of a true- tékvov: 'child'; Titus as Paul's — a shared faith, not natural birth.
convert and trusted coworker of Paul (Gal born child); affirms the authentic spiritual convert/spiritual son — the same warmth
2:1-3; 2 Cor 7-8), here left in charge of the kinship between Paul and Titus. used of Timothy (1 Tim 1:2).

Cretan churches.

~ = - ™ - - 7~

KOLVIV TLOTLV XAp1G Kol
common faith grace and
Accusative Accusative Nominative coordinating conjunction
attributive adjective object of katd (bond of kinship) subject (nom. in greeting formula)
Kowég: 'common, shared'; the one faith niotig: 'faith'; the shared trust that makes Xap1g: 'grace'; Paul reshapes the secular
held in common by Paul and Titus (and all them father and son in the gospel. xaipew greeting into the gift of God's grace.

believers) — note kowvdc later means
'profane/defiled, a sense absent here.



gipnvn
peace
Nominative
subject (coordinate)
eiprivn: 'peace'; the Hebrew §3l6m —

wholeness/well-being, the second half of
the doubled blessing.

Ao
from

preposition + genitive (source)

=

0ol
God

Genitive

object of &nd (source)

)

P

TATPOG
the Father
Genitive
apposition to ol

natrip: 'Father'; the relational name for
God, source of grace and peace.

=

Kol
and

coordinating conjunction

B

Xprotod
Christ

Genitive

object of &nd (coordinate source)

Xpiotég: Father and Christ set in parallel as
the one source of grace and peace.

owTtipog
Savior
Genitive
apposition (title)

owthp: 'Savior'; applied to Christ here as to
God in v.3 — the title binds Father and Son
in the work of salvation.

nu&v
our

Genitive

genitive of relationship

npeaPutépoug, W £yw oot deta&auny,

For this reason I left you in Crete, that you might set right what was lacking and appoint elders town

by town, as I directed you —

PURPOSE STATEMENT (BODY OPENING)

=

'Incod

Jesus

Genitive

apposition

ToUtov X&ptv  The letter-body opens with Titus's

commission: he was left in Crete to finish ordering the churches and to appoint elders in every town,

on Paul's express instruction.

To0
the
Genitive

article

ToUTov Xapiv anéAndv o €v Kpntn, tva ta Aeimovta €mdiopbwor Kal KATAGTHONG KATX TTOALY



=

4 I bd 7 /4
Tovutov XAapiv anﬁ)\lﬂov (023
this for the sake of I left you
Genitive improper preposition + preceding genitive (cause) Aor Act Indic 1 Sg - dmoAeinw Accusative
genitive with xdptv (cause) Xé&ptv: adverbial accusative of xdpig used as main verb direct object
ovrog: 'this'; Tovtov xdptv = 'for this Epostposiftive preposition, 'for the sake of, — constative aorist
) i o ecause of!
rEEE, peA g el i iz S anoAeinw: 'leave behind, leave remaining';
urpose.
PUTP Paul left Titus posted in Crete for a task (cf.
the cognate Aeinovta below — wordplay).
pd 4 L4 1
EV Kpntn wva T
in Crete that the things
preposition + dative (place) Dative conjunction (purpose) Accusative
dative of place tva: introduces the purpose for which Titus article (substantizes ptc.)
Kprjtn: Crete, the large Aegean island; its was left.
churches, recently planted, needed
organizing — and its inhabitants had a
notorious reputation (v.12).
7 bl 4 \ U4
Asimovia 81'[1810[)6(00’“ KAl KATXOTNOTG
lacking/remaining you might set right and you might appoint

Pres Act Ptc - Acc Pl Neut - Aginw
substantival participle (object of émiopOcian)
— present (ongoing state)

Aeinw: 'leave, be lacking'; & Aeimovta =
"the things left undone, the deficiencies'
still needing attention.

Aor Mid Subj 2 Sg - €émd10pBéw
verb of purpose (v clause)
— constative aorist

émdlopBow: 'set straight, put in further
order' (énti + 814 + 6pBSw, 'make straight'); a
rare double-compound — to complete the
correcting/organizing of the churches.

coordinating conjunction Aor Act Subj 2 Sg - kabioTnut

verb of purpose (coordinate iva clause)
— constative aorist

kabiotnut: 'appoint, set in charge, install'
(katd + {otnu); the formal verb for
installing officers.



\
KATX
in each
preposition + accusative (distributive)

katd: distributive here — kata méAw = 'city
by city, in each town!

oAV
town

Accusative
object of katd (distributive)

néAig: 'city, town'; each Cretan town's

congregation was to have appointed elders.

”~ ™ -

npesPutépoug WG
elders as
Accusative conjunction (comparison)

direct object of kataatriong ¢: 'as, just as'; introduces the appeal to

npeaPutepog: 'elder' (comparative of Paul's prior instruction.

npécPug, 'old man'); the leading office, here
equated with énioxomnog (v.7).

i bl 4
EY(A)
I
Nominative
subject (emphatic pronoun)

€yw: emphatic — the directive carries
Paul's apostolic authority.

(0]0)
you
Dative

indirect object

detaaunv
directed

Aor Mid Indic 1 Sg - Siatdoow
main verb () clause)

— constative aorist

datdoow: 'arrange, command, give orders'
(814 + tdoow, 'order'); a term of
authoritative instruction.

6 €l Tig €0Tv AVEYKANTOG, UG YUVATKOG AV P, TEKVA EXWV TTLOTA, Uh €V KATNyopiy dowtiag n

dvumdToKTA.

if anyone is blameless, the husband of one wife, having faithful children not open to a charge of

debauchery or rebellious.

QUALIFICATION (CONDITION)

el

The qualifications for eldership, cast as a condition: blamelessness

of life is specified first in the home — marital fidelity and well-ordered, believing children.



=

24
€l
if
conjunction (conditional)

et: 'if'; introduces the qualifications as the
condition for appointment (‘appoint... if
anyone is...).

™

P

7
Tig
anyone

Nominative

subject (indefinite pronoun)

11 indefinite, 'anyone, someone'; the
candidate considered for office.

=

£0TIV

is

Pres Act Indic 3 Sg - eipi
main verb (copula)

— stative present

)

P

avéykAntog
blameless

Nominative

predicate nominative

avéykAntog: 'unaccused, beyond reproach’
(- + ykaAéw, 'bring a charge'); the
umbrella qualification — no sustainable
accusation can be lodged.

=

Mg
of one

Genitive

attributive (numeral) genitive

ei¢ (fem. pia): 'one'; wdg yovaikog &viip, 'a

one-woman man' — marital faithfulness
(commonly read against polygamy or

™

P

YUVAIKOG
wife
Genitive

genitive of relationship

yuvr: 'woman, wife'; here the elder's
spouse, to whom he is to be faithful.

=

avnp

husband

Nominative

apposition to ti¢ (predicate)

avrp: 'man, husband'; the candidate as a

faithful husband.

™

=

TEKVQ
children
Accusative

direct object of &xwv

tékvov: 'child'; the elder's household is
itself a test of his leadership (cf. 1 Tim 3:4-
5).

unfaithfulness).
v 7 \ bl
EXWV MTOTX un EV
having faithful not under
Pres Act Ptc - Nom Sg Masc - #xw Accusative negative particle (with following nouns/adj.) preposition + dative (state/condition)

attributive/adjectival participle (modifying tig)

— present (ongoing state)

#xw: 'have, hold'; describes the candidate's

family situation.

attributive adjective

motdg: 'faithful, believing'; the children are
either 'believers' or 'trustworthy/dutiful'
— both senses fit the well-ordered home in
view.

un: the negative of qualified/non-
indicative description, governing 'in a
charge of debauchery or rebellious!

¢v: here 'in the state/condition of' —i.e.
not chargeable with.



Katnyopiq

a charge

Dative

object of év (accusation)

katnyopia: 'accusation, charge' (a legal
term, from katnyopéw); the children give
no ground for such an indictment.

dowTiag

of debauchery

Genitive

genitive of content (the charge concerns)
aowtia: 'profligacy, dissipation' (&- + o(){w,
lit. 'unsavableness'); reckless, riotous living

— the term used of the prodigal's life (Lk
15:13).

or

disjunctive conjunction

AVUTTOTOKTX
rebellious

Accusative

predicate adjective (with Tékva)

&vunétakrtog: 'insubordinate, unruly' (&- +
vrotdoow, 'subordinate'); the same word
marks the false teachers in v.10 — the
elder's home must not mirror the rebels he
opposes.

8e1 yap oV €miokomov dvéykAntov eivat wg 60D oikoviuov, ur) avdddn, un dpyilov, ur tdporvov, ur

TANKTNY, un aioxpokepdii,

For the overseer must be blameless as God's steward — not arrogant, not quick-tempered, not given

to wine, not violent, not greedy for shameful gain,

GROUND / EXPLANATION |~ YOP The ydp grounds the demand for blamelessness: the elder is God's

household steward, so the bar is high — five vices to be absent are listed.

del

it is necessary

Pres Act Indic 3 Sg - 8¢l
impersonal main verb (+ inf)
— gnomic present

Jet: 'it is necessary, one must'; impersonal
— the qualifications are a binding
obligation, not a counsel.

\
Yap
for
explanatory conjunction

ydp: introduces the rationale — why

blamelessness matters.

™oV
the

Accusative

article

EMLOKOTIOV

overseer

Accusative

accusative subject of the infinitive eivon

éniokonog: 'overseer, guardian' (€ni +
okoméw, 'look over'); here interchangeable
with peaPutepog (v.5) — the same office
viewed by its function of oversight.



”~ ™ - ™ S e

avéykAntov gival WG OcoD

blameless to be as God's
Accusative Pres Act Inf - eiuf conjunction (capacity/role) Genitive
predicate accusative (with eivau) complementary infinitive (with §ei) 0G: 'as, in the capacity of'; grounds the genitive of possession (whose steward)
&véykAntog: 'beyond reproach'; resumes — stative present demand in the elder's office. 0edc: God; the elder manages God's
the lfe.ywc?rd of v.6 — the controlling eiuf: 'to be'; completes 8¢ — 'must be household', 1.’10t his own — hence
qualification. ; accountability.
blameless.
7 /4 \ k) 7 \
OlKOVOMOV un (XUO(X&T] un
steward not arrogant not
Accusative negative particle Accusative negative particle
predicate accusative (apposition, with w) predicate adjective (vice 1)
oikovouog: 'household manager, steward' avB&dng: 'self-willed, arrogant' (a0tdg +
(oikog + Véuw, 'manage a house'); entrusted fSopat, 'self-pleasing'); the overbearing
with another's affairs and answerable for person who pleases only himself.
them.

opyilov un ndpovov un

quick-tempered not given to wine not
Accusative negative particle Accusative negative particle
predicate adjective (vice 2) predicate adjective (vice 3)
dpyilog: 'prone to anger, irascible' (from ndpowvog: 'addicted to wine, drunken'
opyn, 'wrath'); given to outbursts of (mapd + oivog, 'beside wine'); also connotes
temper. the brawling and abuse that attend
drunkenness.

”~ ™ )

nAnkTnv un aioxpokepdii

violent not greedy for gain

Accusative negative particle Accusative

predicate accusative (vice 4) predicate adjective (vice 5)
nAkTNg: 'striker, bully' (from mA\oow, aioxpokepdnig: 'fond of dishonest gain'
'strike'); a pugnacious man ready with his (aioxpdg, 'shameful' + képdoc, 'gain');
fists. anticipates the false teachers' 'shameful

gain'in v.11.



8 aAa eiAoEevov prhayabov cw@pova dikatov Gotov eykpart,

but hospitable, a lover of good, sensible, just, devout, self-controlled,

\ ) I . . . . . .
CONTRAST (POSITIVE VIRTUES) = GAAX  The &AA& pivots from the five vices to six answering virtues

— the positive profile of the qualified overseer.

GAAG @1A6&evov @1Aayabov cWPpOVa
but hospitable alover of good sensible
adversative conjunction Accusative Accusative Accusative

&AAG: 'but, on the contrary'; sharply turns predicate adjective (virtue 1) predicate adjective (virtue 2) predicate adjective (virtue 3)

from what the elder must not be to what

@\8&evoc: 'hospitable, fond of strangers'

@i\dyabog: 'loving what is good' (¢iAog +

otdppwv: 'of sound mind, prudent, self-

he must be. (pihog + Eévog, 'guest/stranger'); &yaBdg, 'good"); a NT hapax — devoted to controlled' (c&¢ + @pryv, 'safe mind'); a
welcoming traveling believers — vital in goodness and good people. cardinal Greek virtue prized throughout
the early mission. the Pastorals.

7 (74 9 ~
SIK(XIOV o010V EYKPATN
just devout self-controlled
Accusative Accusative Accusative

predicate adjective (virtue 4)

dikatog: 'righteous, just'; upright in
dealings with others — the horizontal
dimension of character.

predicate adjective (virtue 5)

Sa10¢: 'holy, devout, pious'; reverent
toward God — the vertical counterpart to
Sikatog.

predicate adjective (virtue 6)

gykpathg: 'self-mastered, disciplined' (&v +
Kpdtog, 'power within'); in command of his
own appetites — the antithesis of the vices

inv.7.



9 avtexouevov tod kata trv didaynv motod Adyov, tva duvatog 1) kol TapakaAeiv €v tf] ddaokalig Tf

Uytatvooon Kat toug GvTIAEYoVTaG EAEYXELV.

holding firmly to the trustworthy word as taught, so that he may be able both to exhort in sound

teaching and to refute those who contradict.

QUALIFICATION (DOCTRINAL)

ASYNDETON

The climactic qualification: a tenacious grip on the

reliable word, so that the elder can do two things — build up by sound teaching and tear down error by

refutation.

2 14 ~ \ 1
AVTEXOMEVOV TOoL KATX ™Tmv
holding firmly to the according to the
Pres Mid Ptc - Acc Sg Masc - Gvtéxw Genitive preposition + accusative (conformity) Accusative
attributive participle (modifying érioxonov, v.7) article (with Adyov) katd: 'in accordance with'; the word article
— e e e conforms to the apostolic teaching — 'the

word as taught!
Gvtéyopat: 'cling to, hold fast' (mid. of
avtéxw, 'hold against'); takes a genitive
object — a steadfast adherence to the
doctrine.

\ ~ /4 174
dudaxnv ToTOD Aoyovu va
teaching trustworthy word so that
Accusative Genitive Genitive conjunction (purpose/result)

object of katd (standard)

d1daxr: 'teaching, doctrine' (from
d18dokw); the received body of apostolic
instruction.

attributive adjective

motdg: 'faithful, reliable'; the word is
dependable, able to be relied on and held
fast.

genitive object of dvrexduevov

Adyog: 'word, message'; the gospel word the
elder must grip.

fva: states the purpose of holding the word
— competence in teaching.
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duvarog n Kol TAPAKAAETY

able he may be both to exhort

Nominative Pres Act Subj 3 Sg - eiuf correlative conjunction (kaf ... ki) Pres Act Inf - mapakahéw

predicate nominative (with 1)) verb of purpose (fva clause) Kai ... kadf: 'both ... and'; pairs the two tasks epexegetical infinitive (defines Suvatdg, task 1)

of exhorting and refuting.

duvatdg: 'able, powerful, capable'; the — stative present — present (general)

elder's doctrinal competence. s . . :
P | elul: 'to be'; subjunctive after tva. napakaléw: 'exhort, encourage, urge'

(mapd + kaAéw, 'call alongside'); the
positive, upbuilding ministry.

~ = ~ ™ - - -

v T ddackaliq T
in the teaching the
preposition + dative (means/sphere) Dative Dative Dative
article object of év (instrument of exhortation) article (with ptc., attributive)

ddaokahia: 'teaching, instruction'; a
Pastorals keyword for the body of sound

doctrine.
€ 4 \ \ bl A 7
UY1X1VOULOT] Kol TOLG AVTIAEYOVTAG
sound and those who contradict
Pres Act Ptc - Dat Sg Fem - Oytaivw correlative conjunction (o ... ki) Accusative Pres Act Ptc - Acc Pl Masc - avtidéyw
attributive participle (modifying SiSaokalig) article (substantizes ptc.) substantival participle (object of éAéyxewv)
— present (characteristic state) — present (ongoing opposition)
Uyaivw: 'be healthy, sound' (cf. 'hygiene'); avtidéyw: 'speak against, contradict,
a favorite Pastorals metaphor — oppose' (qvti + Aéyw); the gainsayers — the
'sound/healthy doctrine, set against the false teachers of vv.10-16.

'sick' teaching of the opponents.



10

ENEyxEV

to refute

Pres Act Inf- éAéyxw

epexegetical infinitive (defines Suvatd, task 2)
— present (general)

eNéyxw: 'expose, refute, convict, reprove';
the negative, corrective task — to
demonstrate the error of opponents (cf.
v.13).

Eiotv yap moAAOl GVUTIOTAKTOL, UATAlOAGYOL KAl ppeVATIATAL, UAALGTA Ol €K TFG TTEPLTOURG,

For there are many rebellious people, empty talkers and deceivers, especially those of the

circumcision,

GROUND (NEED FOR REFUTATION)

Yap The ydp grounds the elder's refuting task (v.9) in a present

danger: many unruly empty-talkers and deceivers, chiefly from the circumcision party, are at work.

Eiciv
there are

Pres Act Indic 3 Pl - eiui

main verb (existential)
— stative present

elpi: 'to be, exist'; existential — 'there exist
many....

\
yap
for
explanatory conjunction

ydp: grounds the need for elders able to
refute (v.9).

noAMoi

many
Nominative
subject (substantival adjective)

1oAUG: 'many'; the scale of the problem —
not a fringe but a numerous group.

AVUTOTAKTOL
rebellious

Nominative

attributive/predicate adjective

avundtaktog: 'insubordinate,
undisciplined' (&- + brotdoow); echoes v.6
— these refuse all authority, the opposite of
the well-ordered elder's home.



=

patatoAdyor
empty talkers
Nominative

apposition (substantival)

patatoAdyoc: 'idle/vain talker' (udratog,
'empty' + Adyog, 'word'); a NT hapax —
their teaching is hollow noise.

coordinating conjunction

=

QPEVATATAL
deceivers
Nominative
apposition (substantival)

@pevamdrng: 'mind-deceiver' (@priv, 'mind'
+ &motdw, 'deceive'); a NT hapax — they
mislead the understanding of others.

uaAloTa
especially
adverb (superlative, of degree)

udAtota: 'most of all, especially'; singles
out the chief offenders.

[ 4
(0]}
those

Nominative

article (substantizes the prep. phrase)

€K
of

preposition + genitive (source/group)

ék: 'out of, from'; marks party affiliation —

'those from the circumcision.

tiig
the
Genitive

article

™

=

TEPLTOMTG

circumcision

Genitive

object of éx (the group)
nepiroud: 'circumcision' (nepirépvew, 'cut
around'); here metonymy for the Judaizing

party — Jewish-Christian teachers pressing
law and 'myths' (v.14).

11 ovUg O¢l émotouiety, oitiveg GAOUG 0TKOUG AVATPETOLGLY O10AGKOVTEG O U Jel aloxpol KEPDOUG XApLV.

who must be silenced — people who are upsetting whole households by teaching what they ought

not, for the sake of shameful gain.

RELATIVE EXPANSION (RESPONSE & INDICTMENT)

oU¢ The remedy and the charge: such men must

be muzzled, for they overturn entire households with illicit teaching driven by greed.
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€\
00g
whom

Accusative

relative pronoun (object of émotouiew)

™

P

del

it is necessary

Pres Act Indic 3 Sg - 8¢l
impersonal main verb (+ inf.)
— gnomic present

Oet: 'one must'; the binding necessity of
action against them.

g¢motouilewv

to silence

Pres Act Inf - émotoui{w
complementary infinitive (with 8¢i)
— present (general)

gmotopilw: 'stop the mouth, muzzle' (éni +
otépa, 'mouth'); a NT hapax, lit. 'put
something over the mouth' — to silence by

)

P

OITIVEG

who

Nominative

relative pronoun (qualitative, subject)

Sotig: 'who(ever), such as'; the qualitative
relative — 'people of the sort who....

refutation.
i (74 1 v b 7 1[0 7
O)\OUC O1KOULG (XV(XtPST[OUO'IV SIS(XGKOVtsC
whole households they upset teaching
Accusative Accusative Pres Act Indic 3 Pl - &vatpénw Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - $18dokw

attributive adjective

Shog: 'whole, entire'; the damage is total —

not isolated individuals but whole
households.

direct object of avarpémovary

oikoc: 'house, household'; whole families
(the basic unit of the early church) are
being subverted.

main verb (relative clause)
— present (ongoing damage)

Gvatpénw: 'overturn, upset' (Gvd + tpénw,
"turn'); lit. to capsize — they are wrecking

adverbial participle (means)
— present (concurrent means)

S18dokw: "teach’; the means of the
subversion — false instruction.

the faith of households.
«© \ ~ b4 ~
o un O€l aloxpod
what not they ought shameful
Accusative negative particle (with 8¢t) Pres Act Indic 3 Sg - 8¢l Genitive

relative pronoun (object of §i8dokovreg)

un: negates 8¢t — 'things which one ought
not (to teach)!

impersonal verb (relative clause)
— gnomic present

Jdet: 'it is fitting, one ought'; & ur) d¢i =
'things that are not proper to teach!

attributive adjective

aioxpdg: 'shameful, disgraceful'; the motive
is base — echoing aioxpoxepdii in v.7.
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KEpPAoug
gain
Genitive
genitive with ydpw (cause/motive)

ké€pdog: 'gain, profit'; their teaching is a

money-making racket, not conviction.

™

P

7/
XapLv
for the sake of
improper preposition + preceding genitive (cause)

xdptv: postpositive 'for the sake of'; marks
the sordid motive driving the false
teaching.

12 einév g €€ adtdv 18106 adTGV TpogriTng Kpfitec del Pedotat, kakd Onpia, yaotépeg dpyad.

One of them, a prophet of their own, said: "Cretans are always liars, evil beasts, lazy gluttons."

SUPPORTING CITATION ASYNDETON

quoted convicting his own people of chronic lying, brutishness, and idle gluttony.

Corroboration from within: a Cretan prophet (Epimenides) is

5 7
ELTEV
said
Aor Act Indic 3 Sg* Aéyw
main verb
— constative aorist

Aéyw (aor. einov): 'say, speak’; introduces
the quoted verdict.

TG
one

Nominative

subject (indefinite pronoun)

T1G: 'someone, a certain one'; the unnamed
(but identifiable) speaker.

b

€€

of

preposition + genitive (partitive)

€k: partitive 'one of them' — i.e. a Cretan

himself.

aUTOV
them

Genitive

partitive genitive

id10¢

their own
Nominative
attributive adjective

18106: 'one's own'; stresses that the
indictment comes from a fellow Cretan, not
an outsider.

™

P

aVTOV
of them

Genitive

genitive of relationship (possession)

=

Tpo@riTng
prophet
Nominative
apposition to Tig
npo@rtng: 'prophet, seer'; traditionally

Epimenides of Knossos (6th c. BC), reputed
a seer — the line is attributed to his Cretica.

™

=

Kpfiteg

Cretans

Nominative

subject (of the quotation)

Kprig: 'Cretan'; the islanders whose
proverbial dishonesty gave Greek the verb
kpntilw, 'to lie like a Cretan.



acsl
always
adverb (time)

ael: 'always, ever'; the hyperbolic 'always'

of the proverb — habitual, characteristic

™

P

Pebdotor
liars

Nominative
predicate nominative

Yevotng: 'liar' (from Peddopar); the

lying. pointed antithesis to the dyevdr|g (‘cannot
lie') God of v.2.
/4 b4 I4
YXOTEPEC apyaot
bellies lazy
Nominative Nominative

predicate nominative (third member)

yaotrp: 'belly, stomach'; metonymy for

gluttony/appetite — 'gluttons' ruled by the

belly (cf. Phil 3:19).

attributive adjective

&pydg: 'idle, lazy, useless' (& + £pyov,
'workless'); 'idle bellies' = lazy gluttons

who consume without producing.

KOK QL

evil

Nominative
attributive adjective

Kak6G: 'bad, evil'; qualifies the brutish
image that follows.

Onpia

beasts

Nominative

predicate nominative (second member)

Onpiov: 'wild beast'; savage and untamed —
a charge of moral brutishness.

13 1 uaptupla avtn €otiv aAnOng. dt' nv aitiav EAeyxe aTOLG ATOTOUWG, TV DYLHIVWOLV €V Tf] TTioTEL,

This testimony is true. For this reason rebuke them sharply, that they may be sound in the faith,

ENDORSEMENT & DIRECTIVE

consequence: a sharp rebuke is the loving aim — restored soundness in the faith.

' fiv adtiav  Paul endorses the verdict as true and draws the

n
the

Nominative

article

paptTupica
testimony
Nominative
subject

paptupia: 'witness, testimony'; the
prophet's verdict treated as evidence.

avtn

this

Nominative
demonstrative (attributive)

o0tog: 'this'; points back to the quotation
just given.

7 1

EOTIV

is

Pres Act Indic 3 Sg - eipi
main verb (copula)

— stative present
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aAnong o' nv aitiov

true for this reason

Nominative preposition + accusative (cause) Accusative Accusative

predicate adjective 814 + acc.: 'because of '; §1' fiv aitiav = 'for relative/demonstrative adjective (with aitiov) object of 81 (cause)
&Andrc: 'true'; Paul affirms the proverb's which reason, therefore! aitia: 'cause, reason'; the idiom &' fiv
accuracy as applied to the troublemakers — aitiav = 'for this reason' (cf. 2 Tim 1:6).

wryly, since a Cretan calling Cretans liars
raises the famous paradox.

£\eyxe avToOUG GTOTOUWG va

rebuke them sharply that

Pres Act Impv 2 Sg - E\éyxw Accusative adverb (manner) conjunction (purpose)

main verb (imperative) direct object dnotéuwe: 'severely, sharply' (from tva: introduces the redemptive purpose of

oz g My . .
—> present imperative (ongoing/iterative) dmotépvw, 'cut off'); rebuke with cutting the sharp rebuke.
decisiveness — the disease requires firm

E\éyxw: 'reprove, refute, convict'; the same o

verb as v.9 — now an ongoing command to

Titus (present aspect: keep on rebuking).

UYlLaiVWoLV v T TOTEL

they may be sound in the faith

Pres Act Subj 3 P Oytaivw preposition + dative (sphere) Dative Dative

verb of purpose (v clause) article dative of sphere (locus of soundness)

— present (durative state) niotig: here 'the faith' as the body of

believed truth — the sphere in which they

Uywaivw: 'be healthy/sound'; the goal of must become healthy.

correction is health in the faith — the
medical metaphor of v.9 turned toward
cure.



14 un mpooéxovteg Toudaikoig uvboig kal EVTOAAiG AvOpWOTWY ATOCTPEPOUEVWY THV GANRDELaV.

not paying attention to Jewish myths and the commands of people who turn away from the truth.

NEGATIVE PURPOSE (WHAT SOUNDNESS EXCLUDES)

ASYNDETON

Soundness in the faith means

turning from the rival authorities: Jewish myths and the precepts of those who themselves reject the

truth.

\
not
negative particle (with participle)

un: the negative proper to the participle,
defining negatively what 'being sound'

™

P

TPOGEXOVTEG
paying attention
Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - mpocéxw

adverbial participle (manner; agrees with subject
of vyaivwoiv)

=

"Tovdaikoic
Jewish

Dative

attributive adjective

Tovdaikdg: 'Jewish'; a NT hapax — links

uvborig

myths

Dative

object of mpoaéxovteg (dat. complement)

uoBog: 'tale, fable, myth' (cf. 'mythology");

involves. — present (ongoing) these myths to the circumcision party of fanciful speculation set against the GAf0e1a
rpocéyw: 'attend to, give heed, devote v.10. it;‘t)lth) — a Pastorals concern (1 Tim 1:4;
oneself to' (1pég + &xw); to fasten the mind o
on something — here forbidden.
\ b ~ pd ’ b4 7

Kol 8Vt07\0{1§ avo PWTTWV XTTOOTPEPOUEVWV

and commands of people who turn away from

coordinating conjunction Dative Genitive Pres Mid Ptc - Gen P1 Masc - &rnootpépw

object of mpoaéxovres (coordinate)

£VToAn: 'commandment, precept'; here
merely human rules (cf. Mk 7:7; Col 2:22),
not the divine commands.

subjective genitive (whose commands)

&vBpwmog: human being, person'; stresses
the merely human origin of these precepts.

attributive participle (modifying dvfpdnwv)

— present (settled disposition)
dnootpépw (mid.): 'turn away from, reject’
(&mé + otpéuw, 'turn'); takes an accusative

— they deliberately turn their backs on the
truth.



121\Y
the

Accusative

article

aAnOsiav

truth

Accusative

direct object of amoatpepouévwv

GAriBe1a: 'truth'; the gospel reality (cf. v.1)
that these teachers reject — the root of
their error.

15 mé&vta kabapd toi¢ Kabapoic Toi¢ ¢ YeUIaUUEVOLS Kol dTtioTolg oVdEV KaBapov, GAAG pepiavTal avT®OV

Kal 0 voO¢ Kal 1] 6LVEIdNGIC.

To the pure all things are pure; but to the defiled and unbelieving nothing is pure — rather, both

their mind and their conscience are defiled.

MAXIM / PRINCIPLE ASYNDETON

An aphorism diagnosing the false teachers' obsession with ritual

purity: defilement lies not in things but in the corrupted person — mind and conscience both.

TAVTX
all things
Nominative
subject (substantival adjective)

nag: 'all, every'; neuter plural 'all things' —
comprehensive, in the realm of ritual
purity.

kaBapa
pure
Nominative
predicate adjective

kaBapdg: 'clean, pure'; the maxim
countering food/purity scruples (cf. Rom
14:20; Mk 7:19).

TO1G
to the

Dative

article (substantizes adj.)

kaBapoig

pure

Dative

dative of reference (substantival adj.)

kaBapdg: here of persons — 'the pure,
those cleansed in heart; to them all is clean.
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101G d¢ UEMLXUMUEVOLG Katl

to the but defiled and
Dative adversative conjunction Perf Pass Ptc - Dat Pl Masc - paivw coordinating conjunction
article (substantizes ptc.) 8¢: marks the contrasting case — the substantival participle (dative of reference)

defiled.

— intensive perfect (settled state of
defilement)

Haivw: 'stain, defile, pollute'; perfect —
they stand in a confirmed condition of

having been defiled.
pd 7 k) 1 /4 b \
AMLOTOLG ovdev kaOapov GAAX
unbelieving nothing pure rather
Dative Nominative Nominative adversative conjunction
substantival adjective (coordinate, dat. of subject (substantival) predicate adjective dAAG: 'but rather'; corrects toward the real
) 003e{c: 'no one, nothing'; the stark counter kaBapéc: 'clean, pure'; the very faculty that locus of defilement.
dmotog: 'unbelieving, faithless' (&- + — to them nothing can be pure. judges purity is itself unclean in them.
mot6G); their defilement is rooted in
unbelief — the opposite of the ntictig of
v.13.
I4 k) ~ \ (4
MHEUMIAVTOL aAUTWV Kol (o)
are defiled their both the
Perf Pass Indic 3 Sg - piaivw Genitive correlative conjunction (ko ... ko) Nominative
main verb (sg. with compound subject) genitive of possession kaf ... kaf: 'both ... and'; couples the two article
defiled faculties.

— intensive perfect (abiding result)

patve: 'defile'; perfect passive — their
inner faculties are in a fixed defiled state;
the singular verb precedes its compound
subject.



voUg

mind

Nominative

subject (first member)

voUg: 'mind, understanding'; the reasoning
faculty — corrupted, it misjudges purity
itself.

correlative conjunction

n
the

Nominative

article

oLVELdNOoIC
conscience
Nominative

subject (second member)

ouveldnoig: 'conscience, moral awareness'
(o0v + 0180, 'know with'); the inner moral
monitor — also defiled, so it no longer
functions rightly (cf. 1 Tim 4:2).

Bedv opoloyolaorv eidévat, Toig d¢ €pyorg dpvodvrat, fOeAvkTol dvTeg Kat AmelBeic Kol TPOG AV £pyov

ayaBov adokipor.

They profess to know God, but by their works they deny him, being detestable and disobedient and

unfit for any good work.

CONCLUDING VERDICT | ASYNDETON

The chapter's closing indictment: a fatal split between

profession and practice — they claim to know God yet deny him in deed, proving themselves worthless

for any good.
Oeov opoAoyotoiv eldévar T01¢
God they profess to know the
Accusative Pres Act Indic 3 Pl - 6poAoyéw Perf Act Inf - 0ida Dative
object of ei8évau (fronted for emphasis) main verb (+ inf.) complementary infinitive (with duoAoyototv) article

0ed¢: God; placed first for emphasis — it is
God himself whom they claim to know yet
deny.

— customary present

opoloyéw: 'confess, profess, acknowledge'

(0udg + Aéyw, 'say the same'); their verbal
claim to knowledge of God.

— perfect with present sense (settled
knowing)

oida: 'know' (perfect form, present
meaning); the claim is to a settled,
established knowledge of God.
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¢ £pyoig apvoivrat BdeAvkrtol

but by works they deny detestable
adversative conjunction Dative Pres Mid Indic 3 P1- dpvéopar Nominative
8¢: marks the damning contrast between dative of means/instrument main verb (contrast to Spoloyodav) predicate adjective (with 8vreg)
word and work. pyov: 'work, deed'; their deeds are the — customary present BdeAuktdg: 'abominable, detestable' (from

pdeAbooouat, loathe'); a NT hapax
recalling the LXX 'abomination' (f&£Avyua)

instrument of their denial — actions louder ., , . ,
) apvéouat: 'deny, disown, refuse'; the exact
than profession. . 2 .

antonym of opoloyéw — they renounce in

—obj f God' Ision.
practice what they confess in word. SO D

~ - - ™ - - 7~

OVTEG Kal ane10€ic Kal

being and disobedient and

Pres Act Ptc - Nom Pl Masc - eiui coordinating conjunction Nominative coordinating conjunction
adverbial participle (cause/attendant predicate adjective (coordinate)

circumstance)

&neidrig: 'disobedient, unpersuadable' (&- +
— present (ongoing state) ne{bw, 'persuade'); they refuse to be

84 inced or to obey the truth.
elpi: 'to be'; the participle introduces the convinced or to obey the fru

threefold characterization that proves the

denial.
1 ~ v pd \
TPOG v Epyov ayaeov
or ever Wor 00
f y k good
preposition + accusative (reference/aim) Accusative Accusative Accusative
Tpéc + acc.: 'with respect to, for'; marks the attributive adjective object of mpds (reference) attributive adjective
sphere in which they are found wanting. TG 'every, all'; sweeping — no good work £pyov: 'work, deed'; the good works they dyaddc: 'good'; 'good work' — the recurring

is exempt. cannot perform — pointed irony after the Titus emphasis on works that adorn the
'works' by which they deny God. doctrine (2:7, 14; 3:1, 8).
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adokiuot

unfit

Nominative

predicate adjective (climactic)
adokipog: 'failing the test, disqualified,
worthless' (&- + 86kipoc, 'approved'); like
rejected metal that fails assay — the final
verdict on the false teachers.

On the text. Verse punctuation, paragraphing, and capitalization are editorial and
conventional. Where editions differ trivially in orthography or accent (e.g. dnéAimov
/ dnéAewnov at v.5) these are not noted. The chapter has the traditional sixteen verses

with no critically disputed omission.

On the labels. Parsing gives Tense'VoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



